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Monoéul ciracului.
<Inckeisre.)

^i omul cu noroc isi aâuse sminte âe pun^L si se 
»«E^ânâi: «Oum ss scápá eu âe ea si sL remâi cu 
^^turmels?» 8e uitL in sin, punZa acolo, umâatâ si 
^î^inâesatâ cu bănuții 

Ü âe aur pe cari îi 
» aruncase elin âoue 

pârsi ale lumei. Hi frica 
fricâ, clar omul om. Le 
se socoti el ? Oar ââcâ 
as mai scâts ceva âin 
punßL pLnL sL scap âe 
ea?» Hi luL banii, si un 
pumn îl aruncâ spre 
miâââ-nâpte si altul spre 
miââââi. Hi âin miâââ- 
nâpte pornirL cirecli âe 
vaci si âin miââââi 
ker^keiii âe cai.

Lânâ âesckisese ockii, 
n'avea un pumn âe mâ- 
laiu, cânâ voi sL-i in- 
ckiâL erâ cel mai boZat 
om âin lume.

— Asta trebue sL 6e 
norocul: ba kuri, ba ts 
âai âracului... âise no
rocosul si îl trecu nâ- 
âuselile.

— Nu vii in casâ, 
mâi creștine âe Oumne
âeu, câ ti-am așternut, 
așternut mâle si perinâ 
lun^â câpâteiu.

— Nu, femeie.
O. O. Lvicui-Lscu.

— ^poi pe nserate e 
râcâre, nüptea se lasâ 
krÎA si âiminâ^a caâe brumâ; vino 'n casâ, mâi cres- 
tine.

— L calââ suilarea oilor, si clopotele berbecilor 
m'or âesteptâ înainte â'a cârun^i bruma pe spatele tur
melor.

— Atunci sâ âorm sî eu cu tine, bârbate, âise fe
meia veselâ, si-l spucâ âe mâneca câmesei.

— Nu, kemeie, rSspunss norocosul pe ßLnäuri.
— Ls äeu s?á, bârbate, cL ce-avem. ?apte Zuri 

nimica tütá. Lri erâ prea mult, LA nu sünt nimic. Peu
asâ... _ .

Ll nu vrü; femeia intrâ trist ps u?L, vom- 
bLninâ... ...

Omul cu noroc se âuse âupâ casâ, î^t puse mana 
sub cap, inckise ockii si 
incepü a ss ßänäi, cum 
sL scaps âe âin sin?

^ot xânâinâu-se 
șopti:

— -^m sâ sap o grâpâ 
aââncâ, aââncL.-.

Hi âin întuneric auA: 
— ^âânc...aââncl...
— ^u eAi, muere? in

trebâ omul speriat.
In cirLââ unele vaci 

î^i mi^carâ clopotele, tinA, 
tsnß, ting.

— L clopotul vacilor, 
âise el si inckise ockii.

— Hi âupâ ce-oi sâpâ 
o ßrüpä aââncâ, aââncâ, 
am s'o arunc in kunâ, 
in kunâ, ^-am sâ pui tot 
pâmentul peste ea, peste 
ea, peste eal

Zi âin întuneric auâi: 
— keste ea, peste ea! 
— Iu esti, kemeie, in

trebâ omul sârinâ in 
sus. 8i nimeni nu-i res- 
punse. Oin turma nâ^râ 
se auâi: bea, bea, beaaa.

— L bekâitul oilor,
âise omul cu noroc, âar 
nu se mai culcâ, ci lua

ca^maoa, sapa si lopata, si se âuse âupâ coșar.

Nâsurâ ce mâsurâ, apoi incepü sâ sape. 16tâ 
, nóptea sâpâ si aruncâ pământul, kân' la ^enucki, pân' 

Ia brâu, pân' la umâr ... iar a âoua âi âe âiminâtâ 
cânâ veni muerea âupâ el, ^ropa îi trecuse âe cap cu 
trei palme. Lur^ea nââusâla âin el ca âintr'un burete
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stors, si iabiá mereu pâmântul umeri oe se beslâces, 
felii, felii, msri si lucibse.

— Ce faci, omule? intrebâ femeia mirstâ.
— L»P 8r6pâ brscului, respunse el 6irâ s ribicâ 

ocbii.
— 'kbtâ nbptes n'si clormit.. .
— Ibtâ nâptea n'sm rlormit.. .
— Nu te culci?
— Nu mi-e somn.
— Nu 'mbuci cevs?
— Nu mi-e käme.
— Cin pstisr be vin?
— Nu mi-e sete.
— Osr ce fsci, mâi omule?
— 8»P 8^6pL brscului, respunse el necăjit, HÎ in- 

6pse csrmsos atât cie înverșunat, incât intrâ in pâmânt 
c'o pslmâ peste limba cie fer.

Lemeis plecâ încbînânbu-se:
— 8â te ferâscâ Oumnecleu cls prea mult noroci 
Hi omul, incet, incet, se bucea în pâmânt. ke sârâ 

femeis se plecâ pe Arbpâ si strigâ:
— Nei, omule, nu vrei nimic?

8â ba^i un târus uncle si tu călcâiul clrept, cie 
^rus sâ le^i o frîn^bîe, frin^bîa s'o clsi in ^rbpâ, si 
mâne pânâ n «lori sâ fri^î un berbec si sâ iei o botâ 
cu vin, c sm sâ mânânc tot berbecul si sâ bâu tot vi
nul clintr'o sorbiturâ.

LIssul lui esiâ cs bintr'un put abânc. femeis bâtu 
un ^âruH, le^â cle târus o kunié, bábü cu piciorul funis 
in §r<jpâ, spoi plecâ sâ in^ri^âscâ cle vin si «le ber
bec.

8s innoptâ si nu se msi aubi nimic pe nîcâiri; o 
umbrâ esi bin ßrbpL. Cânii incepurâ s uriâ. Lrâ omul 
cu noroc. Ll se lâsâ ps brânci si privi in funclul gropii, 
âbânc, întuneric, fârâ funcl. írass kunis. Vârî mâns in 
sîn, sruncâ PUNAL si sscultâ .. . bsnii sunsrâ.

Omul incepü s'srunce pâmânt. Oin funcl se aubi 
plLnßLnb:

— ^oleo, msi incet, «le ce-ti turtesci norocul? 
Omul speriat aruncâ mereu.
Oin funcl s'sucli rîbânb:
— Na, ba, ba, sâ nu cacli si tu!
Omul câcju pe spate, se sculâ repecle, si sruncâ, 

sruncâ, pânâ nu se msi sucli nimic. Os rsvârsstul «lo
rilor umpluse Arüpa. Omul plecâ urecbis ps mormân
tul abânc, si Lurli un plâns si un rîs năbușit, întunecat, 
ca clupâ altâ lume.

Atunci se repecli vesel in casâ sî strigâ:
— D/Iî-e käme, mî-e sete, mî-e somn!
Lemeis acluse berbecul si bota cu vin.
— mânânci, sâ bei si sâ clormi, bârbste,

clise femeia, sâ scii câ șapte Auri s nimica tbtâ ....
Ll luâ un picior cle berbec, îi scluse Ia ^urâ, «lsr 

se opri. 8e pipái, kun^a 'n sini încremeni cu berbecul 
la Zurâ.

— Nu mânânci, mâi omule? «lise femeia clânclu-i 
Zkes.

— Nu mi-e fűinél respunse el bescbibânb niște 
ocbi mari si speriat!.

— Nu bei?
— Nu mî-e setei
— Culcâ-te, nițel.
— Nu mi-e somnl
— ^bl ce norocul ciracului! clise femeia încki- 

nânclu-se.
— Oe uncie scii? intrebâ omul scos clin 6re, si 

se sculâ clela mâsL si plecâ ca o vijelie pe usâ skarL-

Oupâ ce ss clescurcâ clin turmele cîrebile si ker- 
ßbeliile sale, se Zâncli, spucânb spre bisericâ: «in foc 
nu, in Zrbpâ nu, am s'o asvârl in altar, bbr 6'0 plesni 
berea intr'ânsul.» Oar câncl puse mâna pe usa bisericei 
se opri tremurâncl. Line îl inbâtsse cle pâr si-I trâ^ea 
inspoî? Lâsâ clanța si se uitâ in t6te pârtils... nimeni!

— Line m'o 6 oprincl, strigâ omul, ZZ bin pun^L 
sâu bin bisericâ?

8e intbrse sî apucâ câmpii, nesciinb încotr o sâ 
apuce. Hi-i erâ fbme, si-i erâ sete, si-i erâ somn, sî se 
tot bucea prigonit be norocul bin sin.

Departe, cleparte, intâloi in mijlocul brumului un 
cerșetor.

— Moșule, clise omul, ia uitâ-te la mine.
lVlosu! îsi ribicâ sprincenile cu mânile si se uitâ 

lunA. Omul cu noroc, scbss punxa bin sîn si aruncâ un 
bânuî be aur la râsârit si altul la apus. 8i 'ntr'o clipâ, 
bela râsârit se apropie be ei o bis aibâ" ca aâpaba si 
bela spus o «Zis nâ^râ ca tâciunsle.

— Vrei tu, moșule, sâ-^i bau sie pun^a asta?
— Lum be nu, taicâ, cum be nu!
Icosul luâ purica. Vârsâ bânu^ii be aur in mânâ, 

si aruncâ un pumn la râsârit si altul la apus. Ls râsâ- 
rit si Is spus se incolâci cloue kullere, cs boi bâlauri, 
si cu kuIZerile pierirâ si bis slbâ si bis nâ^râ.

Lsrsetorul sperist, se incbinâ, si clise incbiben 
bu-si sprincenile pe ocbi cs boue sripi' síbe:

— kiéi bsmons, bâtute-sr cruce»!
— klosule, strigâ omul cu noroc, Ia tine s pun^s?
— Nu, buce-s'sr in pustiii
— L ls mine 'n sîn, respunse omul, si începu 

sâ fußä.
'kâlpile îi crspsserâ be petre si be ku^â cânb bete 

be o spâ repecle; besnâbâjbuit, îsi fâcu vânt si se a- 
runcâ cu cspul in jos, in mijlocul ei. La un stânjen, 
mai la vale, apa îl aruncâ in sus; Hi pluti ca o besicâ 
umtlatâ.

— Nici sâ me inec n'sm psrte!
Lupt be ostenâlâ, sângerat be brum, infricosat be 

noroc, se intbrse ls cârciuma bin satul lui. Lum intra 
pe use, bârbatii îsi scbserâ câciulele, femeile se ploco
niră si un bátrán îi bise:

— Lu sânâtate si noroc!
— Lu sânâtste cls, bsr norocul .. . bvcâ-se brs- 

cului! respunse omul si ceru o ocs be vin.
Lum puse bubele pe blâ, o sorbi pânâ 'n kunb, 

kârâ a se uitâ ls ceislslti cari îl priviau cu smerenie 
cs pe cel msi boAst om bin lume. IVIsi ceru încâ o 
ocs, si o bâu si p'sis pe nerâsuilate.

— Oâ Is bmeni sâ be, sâ bâ cât or vrâ, porunci 
el cârciumsrului.

— Noroc! clise o kemee bâtrânâ.
— Nuere, bucâ-se brscului norocul! strica el, pri- 

vinb-o cu niste ocbi roșii câ par' c'ar 6 picurat sân^e 
bin ei

8î bâu, si bâu, sî bâu. Zibiâ îl msi țineau picib- 
rele. îrînti câciula, arunca ^âbsnul, scbse pun^a bin 
sîn, o lârZi la Aurâ, s-o puse pe tsrabâ. Lânutii be sur 
sclîpisu psr' c'sr 6 kost vii.

— Iscâ, clise el, rîbânb cu bobote, tbtâ, s'o bem 
tbtâ, cu bâeri si cu kunb!

On bâcâu se spropie be pun^â si se uitâ lun^:
— Ok! ce frumos clipesc, psr'câ sunt ocbi be 

fstâ msre!
— Z^s! mormăi o bâtrânâ cocoșată, banii sunt 

ocbii brscului!
— Oe uncle scii! întreba repebe omul cu noroc,



OVIIUL

scâpânâ üla cu vin 6ela Zurá- 3árni 6ea racbiu, o öcs 
üo racbîu, mic si babei, câ baba-i cslul 6racului!

__ î)g uncle 8cii? 6Î8L bsbs, si 6in burele ei ne-
s, scüse cs o 8ki^rá 6e pisicá, un 6inte slb si as- 

cutit. .
8i beü, si büü — si începu sâ cânte, sâ áss cbt- 

ote, sâ jüce, pânâ o6atâ se opri si privi lunZ ls rüts 
6in presiurul luî. Ii sr6es capul. , . , . ,

__ bmeni buni, 6ise el, aaucencl máns Is 
brtzu, sciti voi uns? 8â te ferüscá Oumnecleu 6e noroc!

— /is! ce vorbâ! respunserâ toti o6atâ.
— Nâi, ümcní buni, sciti voi uns? Lu 6'oi vrü 

sâ me inec, nu pot, câ plutesc cs o besicâ!
— Li ss! ei ss! > - x
— Nâi, 6meni buni, sciti voi uns? Lu 6 oi vrâ 

sâ-mi tsiu beregata, nu pot, câ nu intrâ cutitul!
— Li ss! , ,
_  Zz veöem! 6ise bsbs cocosstâ, 6eslâcen6 o 

Lurâ pân ls urecbi. . ,, . ,
Omul trsse cutitul clin brâu sr se irbi m bereZstâ. 

Lutitul intrâ, cs intr'o cârpâ, cle colo pânâ âincolo; 
sângele -âleâi si omul câclu, lunZ si Zreu, cs un bustün.

1-oti inmârmurirâ; uss prâvâliei se 6escb.se s. se 
incluse fârâ sâ 6 esît nimenes; 6'akarâ s'sucll un rîs as- 
cutit: bi, bi, bi. /ipoi un 8^^

— On6e e punga?
loti ingâlbenirâ si incepurâ s se inckinâ, soptm- 

cbl-si spöristi:
— dine o 6 rîs?
— Oncle-o 6 punga?
_ aci si pieri 6in ocbii tuturora!
— Osr bsbs? un6e e?
— dare bsbâ?
__ A cu un 6inte in gurâ si cu cocoses in spi

nare?_____________________________________ . .
__ p^u sm vüüut-o, — clise un tlâcâu, si-i clântâ- 

niâ clintii cle fricâ,' — s int'rst in pârete psr' c'sr 6 
sorbit-o o vultürel

On betrân trsse cutitul clin gâtul omului.
— L rece cs gbîata.
— /i scâpst 6e noroc.
— 8i cui remân tüte bogâtiile lui?
— Altora. ,
_  Oe nu sciti, clise un mos cu barbs pânâ n 

brâu, nu sciti câ nimeni n'are noroc pentru el? soro
cul e sl 6racului: îti vine tie cs sâ folosüscá altora.

8-a plâns muerea pe bârbatul ei; clar, cu atâtea 
turme, si cirecli, si bergbeliî, curân6 s a mângâiat. 8i 
msi apoi nu' s'a lässt pânâ n'a ajuns clela șapte la 
psisprece, câ clecât fârâ sot. . . mai bine paisprece äs
est șapte.

' OLnavirLticL^

OuAStâni.
Liecsre om are trei nume: Onul pe care îl 6â 

nasul, altul societatea si sl treilea faptele sale.' *
klantele sunt ca si ümenii: 6« plüie multâ ele 

buicesc si 6e secetâ îngâlbenesc.' *
Lamiletele sünt nutrimentul sufletelor Ki66se.

ch
8ünt omeni atât 6e mincinoși, încât cea msi bunâ 

politicâ cu üönsii, este 6e a spune totclsuna aâevSrul.

l'ainÄ clules.

Ia gâm, citesee-o carte, 
^^LI încet trece pe straââ 

r Hi intürce cle üeparte 
Lapul iarâs s'o m'ai vâciâ.

-ir voi sâ 'naistele, 
Inse pasu 'n urmâ-I cluce 
8i ps alte câi saüarnic 
Xr voi sâ msi apuce.

Ll mai trece înc'oclatâ 
8i ar vrü sâ nu-I sárüscL, 
Lâcî privirea Iui i-e iricâ 
Osia güm sâ n'o gonüscL.

La îl vecie câ se uitâ, 
prinsâ 'n mrsja Iui üe gânâurî, 
Osr sirüts, nu riclicâ 
Oe Ioc ockii ciupe râncluri.

Hi în gânâu-î feciorelnic 
LILnâ imsgina-î ressre, 
ks cânci el se cluce lenes 
Hi se percls 'n ciepârtsrs.

ke-a Iui urme îsi așterne 
Lung privirea ei viüe 
Hi tresare, ps cânci vântul 
Sate 'n ramuri si Is 'nüüe.

Vrü 6în nou sâ mai citâscâ, 
Oar rsmâns visLtüre 
8i-asteptân6u-I sâ mai trücá, 
Lsssoescs 'n vânt o tlüre.

Hu 'ntelegs cls ce pieptul 
I se dste tot mai tsre 
Lâncl pe tiner îl râresce 
Intr'a strsciei ciepârtsrs.

Isr is csrtsa sâ citâscâ, 
vsr nimics nu pricepe. . . 
O citesce-a cioua ürL 
Hi-spoi isrâs o începe.

ksr c'sr vrü sâ nu-I msi vâciâ 
Hi nici calea sâ-î mai tis, 
ksr câ-î clice sâ se ciucâ. .. 
kar câ-I rügá sâ mai vis.

dincirutr kLVLULgou.

I? f 0 V 6 r b 6.

Ls negustor sâ nu-ti iüsL numele câ prea te toc- 
mesci, câci atunci mai mult pâgubsscî. (lLutean.) 

' *
Nepâsâtorul e cel mai fericit. (^rab.)

duvîntels nu plâtesc contribuție. ^Italia.)
*

8ula 6e aur, rî6ul strâpunxe. (Lesesc)
*

6escb.se


O. 6. Vuteulsseu.

-Min cspitsla României 6 încâ desckisâ espositis co- 
operatorilor români.

^^Ls umple âe bucurie inima kecârui român, care 
cercetară. 8i bine ar 6 dâcâ sr 6 cercetat-o toti 

e românii, ^ici se püte omul convinge cu ockii 
» de progresele uriașe, ce Ie ksce industria in Româ

nia. Hdevârst câ «sposan^ii neromâni sünt fülte nume
roși, cu tüte aceste» progresul lor in ^ârâ, este un pro- 
greș ckisr pentru 
poporul nostru. Lu- 
nâstsres industri- 
ssilor scestora este 
un stimul de imi- 
tstiune si pentru 
alții. 3i cu bucurie 
putem constatâ, câ 
srticlii espossntilor 
români î^i ridicâ i- 
nims si-ti insuilâ 
tot respectul.

klu este scopul 
nostru a dso des
criere smânuntitâ 
s esposi^iei; scâstâ 
nici nu cade in 
csdrul unei foi be
letristice. /^tâts pu
tem spune câ es- 
positia este des- 
pârritâ in espositie 
nstionslâ (srtâ si 
industrie din türá) 
ssedstâ in pslst 
propriu si espositie 
internstionslâ, in
tr'un psvilion deo
sebit, pentru espo- 
ssntii din site töri. 
?e lângâ scestea 
msi sünt diferite 
psviliüne de sle 
societâ^ilor si sle 
privatilor.

kln despârtemânt 
deosebit in espo- 
sitia nstionslâ îl 
ocupâ sectis dome- 
nielor corünei, in 
csre te krspârâ vs- 
ristiunes ces msre 
a obiectelor espuss, 
cum si mâestris cu 
csre sünt lucrate.

Administratorul 
domenielor, dl Lslinderu, sre merite necontestsbile pen
tru desvoltsres industriei si artelor in sfera sa de ac
tivitate. Domnia-ss dovedesce rel, pricepere si pre
vedere.

Iot aici putem sdmirâ lucrârile scülei de arte si 
meserii din Lucuresci si a celei din Iași.

Vin spoi industriașii si srtistii particulari, osri 
încâ sünt o sdevârstâ podübL pentru espositie.

Nu esagerâm akrmând câ espositis e reusitâ peste 
s^teptsre.

^cum, üücá ne intrebâm: cine este aranjatorul 
acestei espositii naționale, cine sste inventatorul icleii 
mârete cl'a intrunk artiștii si industriașii români la un 
Ioc, pentru a dovedi ceea-ce putem si pentru a se im- 
bârbâtâ spre muncâ continuă?

klste, iubite cetitor, pre
ședintele societâtii cooperative a constructorilor si me
seriașilor români clin România, un bârbat neinteresat si 
plin de energie, sl cârui portret îl publicăm in fruntea 
koii nüstre. Lârbst de o inteligentâ si culturâ superiürá,

kltLL Nuur.

si de o aksbilitate 
fürte strágütüre, in
cât te csptivârâ la 
prima întâlnire, 

dânsul, de când 
se ailâ in cspul s- 
cestei societât', s 
lucrat si lucrârâ cu 
o stâruintâ de fer 
si cu msri sacrikcii 
materiale pentru ri
dicarea industrielor 
in țâra românâscâ. 
Nembrii cooperati
vei se estind peste 
tütä târâ. Activita
tea lor este model. 
Lspositla de sstâdi 
este deja a patra 
care s'a aranjatdela 
intuntsrea coopera
tivei sub dl Lutcu- 
lescu.

Lând se va de
scrie odiniürL isto
ria industrielor in 
Românis, numele 
dlui Oimitrie L 
Lutculescu, de si
gur va 6 unul din 
cele mai stiâlu- 
citüre.

sstâdi se aklâ 
in tlürea vieții si-i 
dorim încâ multi 
ani fericiti spr6 fala 
nüsträ a tuturor.

Regretâm câ nu 
put6m inckeiâ a- 
ccste rânduri pre- 
86ntând cetitorilor 
noștri si biograka 

binemeritatului 
bârbat. -Vm stâ- 
ruib dsr insedsr. 
Lperâm inse, câ in-

curând vom svâ prilegiul s suplini scâstâ, îndeplinind 
nu numsi o justâ cerere s publicului, ci si o datorie 
plâcutâ.

No^un.

citi mult si a nu înțelege nimic, este a umblâ 
Is vânst fârâ de resultst.

ii-
In csles vierii, pietrile csre trebue ocolite sünt 

scelea csri se numesc pietre scumpe.
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^usonii in Italia, ^usonii in Dacia /. «r â/r«.
In secului al IV-Ie cl. Lkr. pela an. 373 Hunii 

s'arstâ la otsrLIe Daciei clels rüsLrit si msi târcliu cu- 
prinü tütä Dacia si mult teritor ls norclul si spusul 
Daciei. I'eoüosie sl lile, impürstul imperiului romsn 
üela rüsárit (üin
8Í22N(ÍU süu 
Lonstsntino- 
pole) ls sn.

448 6. Cr. trâ- 
mise pe Ns- 
ximin si pe 
kriscu Rketor, 
cs soli ls ^t- 
tils, rebele Hu
nilor. kriscus 
s clescris cálü- 
toris ss Is At
tila si cele vü- 
üute si suclite 
in Dunnis (Da- 
cis) si intre si
tele scrie, câ 
in türa lui /^t- 
tils s vüüut: 
Dunni, 6o(i ?i 
^usoni si a
suclit 
ÜU-8S 

limbi.
vnii

vorbin- 
sceste

espli-
câtori si opu
lui lui krisc s- 
krmâ üecis, câ 
^usonü sünt 
Românii süecL 
Valskiiüin Ds- 
cis, si câ sst- 
kel si üupä re- 
trageres lui 

^ureliu (270 
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— 275 6. Lr.) 
üin Daci», scl 
su mâi remss 
Romani; isrâ 
unii esplicstori 
strâini, deosebi 
üin timpul msi 
nou, nügá, câ 
^usonii clin

Dacis üs pe 
timpul lui ^t- 
tils, sr 6 5o8t 
iüentici cu Ro
mânii süu Vs- 
Iscdii.

Rünü câ clin 
Români nime 
nu 8's ocupst 
msi üin aüins ou cestiunea scests, ininteresul süevörului 
istoric Hi al istoriei nüstre specisle svem clstorinta, ca 
acestei intrebâri istorice sâ-i sclucem tüte cleslusirile 
posibile. Osr mai nainte cle tüte, trebue sâ cunüscem 
pe /vusonii ^i (ürs lor rlin Italia, ca in acest mocl sâ 
luminer nu numsi legâturs cle sânge, ci si cle nume cu 
Husonîi rlin Oscis.

kentru cle a svü un punct istoric si geogrskc, acluc 
înainte, câ Roms s's eüiklcst Is an. 753 ant. Lr> pe te- 
ritorul terii Dstiului si lângâ rîul ^ibsriu8. Dstiul cel mai 
veckiu s fost intre rîul ^iberis si rîul Humicius spre

rösArit, msres 
g tusxâ(îirbennâ) 
Z ^pre smüüi si 
8 Muntele Xlbs- 

"'lor spre norcl, 
; cu cspitsls

Dsurentum, 
1 msi târcliu Ds- 

vinium.' Dstiul 
( vecbiu s's lâr- 
! Ait spre rösä- 
> rit clels rlul

Lircseum, cu 
cspitsls Roms 

j ?i pe lângâ nu- 
! mele Iustinilor, 
! locuitorilor

I-stini, incepe 
si numele: Ro- 
msnilor, csre 
Is inceput s's 
restrîns Ia te
ritoriul Romei 
si unui pregiur 
neüetermurit.

luStiul cel 
nou süu slâtu- 
rst (nóvum vel 
schectum) s's 
lârglt spre rö- 
8ârit si msi 
üepsrte,anume 
acuș pânâ îs 
rîul luiris acuș 
si peste luiris
Dela luiris 

pânâ Is rîul 8i- 
Isrus, ce ües- 
pâr(iâluucsnis, 
s fosttürs^Vu- 
sonis; sci su 
locuit ^usonii, 
— clsr' ei su 
locuit si clin- 
colo cle Diris 
spre spus in 
l-știu, pentru 
câ clin âuso- 
nis s's rupt te
ritoriul, ce s's 
aüaus luStiului 
veckiu si nou.

Dupâ ce s'au 
scos regii clin Roms si üin Dstiu si ls sn. Romei 244 (süu 509 
snt. Lr.) s'a fâcut republică, Romanii au cuprins ^.usonia, üar 
okcios nu su msi numit-o ^usonis, ci Lsmpsnis, clels 
insusires (örü, pentru câ in psrte msre stâ clin câmpie. 

Humele tusoméi, numele poporsl al (örü, nici 
prin legi, csri vorbesc tot cle «Csmpsnia» nu s's putut 
șterge; — ^usonia, Hi ^usonii su remas clin gen in 
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Zen in ^ura poporului, si a remas ckiar si Ia postii si 
istoricii romani, ckiar si Ia cei bizantini pânâ si in se
cuiul al Xlll cl. Or. La ce o mai mult, istoricii si poe
ții încâ si in epoca creștină, Italia intrebâ, imperiul in- 
tre^ roman l'au numit: ^usonia, precum vom vedâ.

a) L'ar putâ pune intrebarea, cL busónk cei vecki 
cle ce seminție erau?

koporul cel mai veckiu din ^usonia, a fost: Oscki. 
keste aceștia au venit Otrurii (ktruscii sâu luscii) pe 
Is an. 47 inainte de fundarea komei^ si au format o 
fecleratiune cie 12 orașe cu Oapus in frunte, ke termurii 
âusoniei s'au aseclat colonii ßrecesci p. e. X^me, Oi- 
cearckia (kuteoli) Xespolis (kleapol) si altele. Oa 313 
ant. k. (440 ant. Or.) pe timp scurt o cucerirL lamnitii, 
apoi komsnii.

6eor^ kricl Orotefend un scrutător istoric renu
mit scrie?: ^bellanii si Xolaniicu ceislalti campani sünt 
nâscuti üela suseni, clar clupL ce luscii si Orecii Oksl- 
ciclensi s'au aseclat Ia marginile lor (^usonilor) s'au 
arâtst mai mult ea soții ssmnitilor clecât si câmpeni
lor. Orotekend in alt loc? scrie: O:n limba, ce ^usonii, 
au imprâscist-o msi peste tâtâ Italia, si clin asemăna
rea ei cu limba ^recâ s's dedus, câ multe ale locmilor 
(in cari grecii nu su imigrat nici oclatâ) ar 6 cle ori
cine ^recâ si anume: laconicâ sâu srcadicâ.

teodor ^lommsen sâcând asemene stuclii despre 
^usoni, (ps^. 15) scrie: locuitorii de pe sesuri pe sine 
s'su numit msi ales suseni, cei clela munți s'au numit 
Labeli. krecum ei s'su despârtit pe sine prin locuințe 
si moravuri, asâ s intrat si despicarea dialectului. O 
psrte âin rsmul susonic sl scestui trunckiu, sciecâ: s 
Lsbelilor au fost Osckii, poporstiunea strâveckia » Oam- 
psniei (^usoniei.)

Asemene Lsrol kotteclc (^llß. Welt^esck. tom II 
psA. 282) scrie: Oels Oenotri spre râsârit su locuit Om- 
bri, si spre smâdi au locuit ^Vusonii sâu Oscii, un po
por lâtit sârte clepsrte (sdevâratii ^bori'Zmes cum crecl 
msi multi.)

In lex. cle conv. sl Iui Ue^er se scrie: ^.uruncii. 
Is Orcci ^usones, popor itslic clin trunckiul ossic, Ia 
rîul liris in Osmpsnis norclicâ cu orașele Wnlurnae, 
Linuessa si Luessa âuruncs. komanii i-au supus Is sn. 
313 ant. Ór. (440 an. koméi.)

Astfel clsrâ T^usonii, vecki au fost Oscki. — Osr 
in Itslis, slarâ cle limba etruscâ si ^recâ, tote celelalte 
limbi su stat sprâpe una cle alta. Orotefend aducând 
esemple cle klologiâ clin limba oscicâ, românâ si um- 
bricâ, esclamâ: cat cle asemene a fost limba oscicâ lim
bei romane, tot de-odatâ si celei umbrice?

Oar komsnii totus, clupâ ce au cucerit ^usonia, 
in orașele grecesc! si etrusce si in site locuri su sclus 
colonii rvmsne^ si in T^usonia sclecâ Osmpsnis au fost 
sceste colonii romane: ^cerrse, Ospus, Oumae, Ointer-

' leodor Nommsen Oskiscke Ltudisn. kerlin 1845 pag. 15 
pune fundarea domniei kuscilor in I^usonia, Is sn. 47 înainte cle 
facerea koméi.

° Oeorg krid. Orotefend, nâscut ls 1775 in âlunckon f 
1853, reuumit tilolog si arckeolog s scris «kudimenta linguso 
ossicse» ia prefstiune.

b 8. kr. Orotefend, psrticuls VIII pag. 7. ücí putem a- 
cluce aminte cle proverdiul latin: Qraeca per üusoniae 6nes sine 
lege vsgsntur; adecâ.' Cuvintele grecesci, prin kotsrsle üuso- 
niei, vsgabundârâ lârâ lege (grsmaticalâ.)

« 6. k. Orotefend pag. 40. cZusm similis Osca linguae 
komanae simul fuerit atc^us umbricss.

° 0. VsIIeius ksterculus in Hist. komanae lib. I. cap 14, 
descrie multe colonii, unele âin Campania. 

num, Xols, Lalernum, Oesnum Lidicinum si Volturnum; 
orașe romane au fost inse mai multe, intre aceste: Oer- 
culanum si kompe)i, cari Ia an. 79 ci. Or. s'su risipit 
cle lava Veruvului^

7^.1. N. IVlLmuxusou.

6ântse cle tomnâ

!ând veci tot stoluri rânclunele, 
Imi arde inima cle jele, 
Câci nu le-aveam clecât pe ele.

8i pieptul mi se face sânge 
8i viâta simt câ mi se stinge, 
Câncl n'oi avâ cui a me plânge.

Câci cine sâ mo mai desmerdo, 
Câncl piere clraga-mi srunclâ verile 
8i ciripitul clrag se pierde?

8i cum mi s'a pârâ pâmântul, 
Lând nims nu mi-a sci cuvântul, 
kâr' numai vântul, numai vântul?

Când vedi cum plânge cea câmpie 
8i inima ?i ea-i pustie, 
Cui sâ mai scriu in poesie?

kr.cu/i om 7Im>r.4i..

Oin munții bucovinei.
— 8ckits din seriile anului 1841. —

III.

O comunâ Irutânâscâ. Valea 8iretiului. 8ipotul lui Vasilco. lin 
dascâl român intre kutani. vela 8ipotul Iui Vasilco pânâ Ia co

muna kusca.

Âî^dlin Oupusna îmi prourmsi câlâtoria spre Lipotril cle 
^8^?po Liretiu, o comunâ kutânâscâ tot cle pe moșia 
^â^bsronukil Vasilco. Oalea duce in direcțiune su- 
-î-'clicâ pe romsntica vale a Liretiului in sus, pe'nlre 

coste împodobite cu bogate pâduri de brad si mo- 
« lid Oe smbe pârtile sue spre nori culmile impo

sante a doue șiruri de munți, kle^otul cu lemne este 
pe acolo körte viu. O mulțime de ierâturi, kstii si site 
constructiuni, prin csri se re^ulâ^â sâu se 'nckids cursul 
apei spre scopul, de a transportâ lemnele câtrâ feres- 
tee in )os, se vöd pânâ sus spre obârșiile Liretiului.

Latul, Lipotul Iui Vasilco*, se sklL in depârtsre ca 
de-o orâ sr )umLtate dela Oupusna, e situat sus pe târmul 
nalt al Liretiului. Oosta muntelui, pe csre se râspândesce 
satul, are ls piciorul seu un tâpcân. keste acest tâpcân trece 
drumul. Oasele din Lipot sunt asedate sporadic de am
bele párti ale drumului. Intre casele acele se sflâ o bi- 
serîcutâ de lemn de tot nouâ. Liretiul atinge câsta sa
tului tocmai scolo, unde stâ intr'o nâltime respectsbitâ

l 6. k. Orotokend pag. 35. Ttdella si kola, do acâror mar
gini tractâaâ inscriptiunea (8sxum ádellsnum) asemene si Her- 
culanum si kompeji sünt aidito de l^usoni.

* ?e rîul 8ucâva, aprâpe do isvdrels sale, esistâ de-sse- 
meno o comunâ cu acelas nume, sdecâ Lipotul fondului religio- 
nar.
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ps tâpcânul smintit biserica. Oin punctul acela privesci 
clrept in jos in apa Siretiului. Lapátul satului cie sus 
se aââ intr'o lâr^iturâ spatiâsâ a regiunii covâtite.

krintre Outanii ciin Sipot locuesc familii numâ 
rose cie luciei. 8atul n'are scâlâ, nici preot propriu, ci 
se pâstoresce cie parocul ciin Lerkomet. lotus am s6at 
acolo un cantor bisericesc, lunci âeja in âssârâ, trâsei 
Ia acel cantor comunal.

lntrânci in ociae, îmi esi inainte âintr'un etac o 
nevâstâ imbrâcatâ târânssce, aâecâ avenâ câmâsâ albâ, 
catrintâ, brâu âs lânâ colorat pistrui, iarâ pe cap tul
pan. la ținea in brate un copilaș cam cie jumâtste cie 
an. Ii âââuî «bunâ ciius» in limba slavâ; ea îmi mul- 
tâmi si intrebâ in limba sa: «Le ciomn?» lu respunsei 
câ sünt âascâl ciela 8ucâvâ «Os-acolo», ms intrebâ ea, 
«uncie se aââ sfântul lün?» «Oa». îi respunsei eu.

Oe-aici incolo cieveni nsvâsts ceva mai curâjâsâ, 
auciinci, câ sunt âs-acseas brâslâ ca si soțul seu.

«Onâs-i ciomnul âascâl?» întrebai eu. «L cius in 
munte la cosit cu câțiva clâcasi», replicâ âânsai apoi 
me intrebâ, cie nu voi sâ Aust ceva, Lsspunâânâu-i eu, 
câ nu mi-i küme, 6inâ câ prânâissm nu cie mult, ms 
pokti sâ ssâ si esi pe-afarâ âupâ nescsri trebi. 8«âânâ 
pe iavitâ, aruncai ockii prin casâ si me csm mirai, cânâ 
vecini vestminte nemtesci, cum se âice, aninate in cuie, 
lu aâecâ socotiam, câ soțul nevestei va fi si el îmbrâ- 
cst in costum ^erânssc precum erâ imbrâcatâ âânsa.

OupL ce veni nevasta iarâs in casâ, o ru^ai sâ-mi 
âeie un sterZariu (ssrvât, prosop,) câci voiam sâ sac o 
baie in 8irstiu. La îmi âets ster^ariu si sâpun.

Osci me coborii in valea 8iretiului, îmi alesei un 
ioc potrivit si ms rscorîi in unâele cristalins ale rîului, 
care pe la 8>pot s ca un tiner sprinten si mlââios, câ- 
petânâ âe-abiâ numele âe 8iretiu. Nai sus âe satul 
8ipot spre obârșiile sale numele acestui rîu vestit este 
«Lursucâu».

OupL scslââ me urcai inâârât la nâltimea satului 
si ms preumblat pe ârum pânâ ce amurgise. Le-smur- 
8^1 abâtui iarâs Is cortel. I'inera Aospoâinâ aseâase pe 
mâsâ alivenci cu brânââ âe oi, sarmale invâîite in foi 
âe sfeclâ si un fel âe sorbâlâ âirâsâ. Ne invitâ, sâ ei
ner aââuxânâ, câ cine scie cânâ îi va sosi bărbatul seu 
âin munte ?i eu voi 6 ostenit âe ârum si voi 6 voinâ 
sâ me pun in pat.

Luna ^arââ cam nimerise aâevârul prin cuvintele 
c)iss. ^m cinat âeci cum se caâe si m'am pus in pat. 
Lam âupâ o orâ fui trerit âin somn prin sosirea cosa
șilor in frunte cu stâpânul : casei. ^prinâânâu-se lumina 
îmi inâreptai privirea Ia bârbatii sositti^ âarâ si ei ob- 
servânâu-me in pat, incepurâ a vorbi mai incet.

ciüreci
Losasii cantorului erau Outsni âin sat. Omeni 

pletosi, imbrâcati cu sumane peste câmesi, cu ciüreci 
âe lânâ si cu opinci in piciâre. Oe români se âeoss- 
besc ei in portul lor prin aceea, câ sumanele li sunt 
mai scurte si impoâobite cu Aâitane colorate. Liürecii 
Ii sünt mai lar^i si aâes colorați rosiu, Outsnii pürtä 
?i cioreci lâ: sâu ne^ri, precânâ ai Lomânilor' sünt albi. 
Lâciulsle butânssci sünt fürte lánüse si in regulâ cu 
urecki. Lantorul erá imbrácat nemtescs. ^cuma îmi es- 
plicai causa, âe ce sta vestminte nemtesci aninate prin 
cuiele oââii sale. ' '

Lu me rââicai pe jumâtste in pat si ms reco- 
manâai cantorului in limba ^ermanâ, intrebânâu-I tot- 
oâatâ, cum se cbiamâ. «Ne numesc Vlaâ», âise el.« 8i 
âe unâe esti âe Ioc», îl întrebai eu. «Dela Lâbesci», 
i-a fost respunsul.

Lu. «Oâcâ te numesci Vlaâ ?i e^ti âin Lâbesci, 
atunci trebuie sâ vorbesci si românesc«»

Ll «Lârâ totâ inâoâls, âomnule, câci âârâ sünt 
român âe vitâ. Ointru inceput intrasem in scüla realâ 
superiârâ âin Lernâutî, unâe sm urmat trei ani, inse 
murinâ tatâl meu, nu mai avea cine sâ-mi pürte âe 
Arijâ la scâla realâ. Oin causa acâsta am trecut Ia 
scâla cantoralâ, in csre fui ajutorat printr'un stipenâiu 
si sstfel am ajuns s 6 cantor».

OupL esplîcstiîle aceste vorbirăm msi âeparte ro 
mânesce. 8otîs cantorului îsi arâtâ pe fatâ bucuria, vâ- 
âenâ câ soțul seu ss intslsse cu mine in câteva mo
mente. La nu pricepea âe loc limba românL.

Lu âisei âupâ aceea «nâpts bunâ» si me pitulai 
iarâs in pat. Lantorul cu soția sa si cu cosssii ospâtarâ 
cina si cinstirâ pânâ mai târâiu, intitulânâu-se cu cu
vântul slav «cume», care pe românesc« insâmnâ «cu- 
mâtr«».

Locuința cantorului constâ âintr'o casâ vecke. 
Lpitetul «vecbiu» « âis msi sles cu privire Is coperis, 
sie cărui sinâils se veâesu putreâe in multe locuri. 
Lașa erâ comunalâ, avânâ o tinâL, o oâse msi mars 
si un etac (câmsrâ) mai micâ, cs comunică cu oâais. 
In tinââ nâvâliâ cânâ o mâscurâs cu câțiva buni âe 
fript mititei, cânâ o closcâ cu oârasla sa mârun^icâ, 
jarâ mai târâiu ss anunța Is usâ o Aivâna sositâ âela 
câmp. 8tâpâna casei o amâZiâ ps 6ecare cu câte ceva

Oupâ cum ss pâts vsââ âin cele âise, âomnul 
Vlaâ s câsâtorit cu 6ica unui Outan mai âe frunte âin 
8ipot. Oâmna cantorâsâ inse remase si ca soție âe can
tor moâsrn in portul seu âe mai nainte, infruntânâ âi- 
cala cs sunâ: Oonores mutant mores.

Lis amintit si aice in trâcât, câ unul âin muncii 
invecinati cu 8ipotul se numesce «1*omnaticul». Acâstâ 
numire provine ps moșia mai câ irecârii comune âin 
munții Lucovinei, precum veâem si pe teritorii cu po- 
poratiune slavâ.

âoua âi multâmii prea omenosilor mei ^ârâui- 
tori, ce me primirâ cu multâ bunâvointâ, îmi scorâai 
cu mijlocirea âomnului Vlaâ pe un bârbat c'o vitâ âe 
cal, care rn'a transportat âin ultimele regiuni ale 8ire- 
tiului pests munți spre valea rîului 8ucâva pânâ la co
muna Lusca, ce se aââ pe termul stân^ al 8ucevei in
tre comunele 8eletin si 8âââu.

In suâul comunei ^ipotul, cais âe-o jumâtste âs 
orâ âela sat, valea 3ir«tîului, respective a Lursucâului 
se strîmtâ^â repeâe si remâne in stânZs, pe cânâ áru
mul mer^e in ârâpta pe muntele «Liurâen», a cârui 
câstâ norâicâ e fârte pripuris. Osci te sui in serpen
tină pânâ Ia culmea muntelui printre pââure ââsâ âs 
moliâ. Orcânâ câsta acâsta călare âimpreunâ cu Hu- 
tsnul meu, care urmâ pe jos, nu intâlnirâm nici țipenie 
âs om ps-acolo, kârâ numai terci si câte-o ßsitL 'ss ve- 
âsa sburânâ âin copaciu în copaciu si intrsrumpenâ 
tâcerea aââncâ a regiunii prin necioplita lor stricare. 
?s lânxâ strî^Ltul âe terci si ^aite se mai auâiâ âs-abiL 
sunetul pârLitor al ^userosilor si sunetele ce sâmânâ a 
sârutâri, als cââerosilor. Oe aceste pâserele AÎNAase 
sünt munții plini. Lle se auâ âin âesis âe-a lungul 
ârumurilor, pe marginile pââurilor si pe ILnZL termii 
rîurilor.

Nuntsle Liurâen are o nâltime mijlocie, este inse 
cam Areu âe suit âin causa pripuritâtii sale. 8e 'ntele^e, 
câ ââcâ merZi câlars, atunci numai bietul cal simte 
greutatea suișului. Oin culmea acestui munte, care-i in 
parte piesâ, aruncai privirea-mi inâârât spre valea 8ire- 
tiului si spre comuna 8ipotul si ocbii mei vââurâ una 
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âin panoramele cele mai frumüse âin munți. Oe-asupra 
Oiurâenului mai spre suá se veâe un munte mult mm 
nalt numit «^/lâ^ura». Outsnul meu îmi impârtâsî, câ 
pe pisiül acelei Nâ^uri se akâ câteva stâni.

Xu voi a me âespârti âe âuviul Liretiul, fârâ s-i 
aâresâ cle pe culmes Liurâenului câtevs cuvinte cle rü- 
mss bun, cu alâta msi mult, câci me recorî âe câteva 
ori in unclele ssle curste.

1*u, ce 'n cursul teu Ia vale 
Nesuri câmpi cls cloue teri, 
8i clin munți pe-o lun^L cale 
Ouci Ia Istru sârutâri.

Nult smerit me plec eu tie, 
^i se cacle sâ me plec; 
lu trâesci o vecmicis, 
Lu ca mâne me petrec.

^gatirp si Osci Ootii 
Le-ti sunt tis? Le-ti erâ? 
lu i-ai perânâat pe toti!, 
^i pe noi ne-i perenclâ.

kiramiâe vecki si mumii 
8s vor trece negreșit, 
Iu pân' Ia sksrsitul lumii 
O sâ cur^i fârâ sfersit

Iatâ clar' âe ce 'nc'oâata, 
Râu mâret, me plec skios 
^i âin culmea riâicatâ 
8trîZ: «rsmâi tu sânetos!>

V. LvNSLc.

Ilustkstiunils din nix Lcesta.
^4 Ionel a câpâtst clela mu-

mâ-SL o felie cle pâns cu unt. Náriüra vecinului a tre
cut tocmai pe acnlo, cânâ el mâncâ cu âulce. Inimâ 
bunâ, el i oterî si ei o bucâturâ, cu conâitia inse ca sâ 
nu musce prea mult. La muscâ, el se uitâ la ea nen- 
creâetor, vrea sâ tra^â pânea napoi, inse e târâiu, fe
tica a muscat prea mult.

Dr« --esös/rr/ kesbelul ckinero-
^spone2 a atras cle nou atențiunea lumei asupra acestor 
popüre. kubkcâm si noi o sckitâ care intâtoserâ un trib 
japonez uncie cultura abiâ a inceput sâ strâbatâ.

sXN>AxNLXS>FXM^xq»>SXS> SXN

6 l u l i m i.
sr/«-'«rce/e ^oör. O un lucru cu

noscut âe multâ vreme câ unele nemuri cle furnici (cle 
esemplu cele numite kolier^us rukescens) robesc cu to
tul si îsi tin ca slu^i pe alte nemuri âe furnici (nümul 
numit kormica kusca.) kurnicele c^s mai tari clau nâ- 
valâ asupra musuroelor cle furnici mai slabe, le iau 
täte larvele si Ie cluc ca robi in musurüele lor. ^ci ele 
cresc puii robiti ca slu^i, care trebue sâ kacâ tüte lucru
rile Arele in musuroiu. lüte cuiburile si tüte cârârile 
ce cluc clela cuib spre locuri uncle se ailâ mâncare pen
tru furnicile stâpâne, sünt fâcute cle furnicile rübe. Ler- 

cetâtorii natúréi au remas uimiti cle ce-au observat Ia 
aceste furnici. Kübels acluc mâncarea, o preßätesc, o Isc 
^râmeâi pentru iürnL, ba sünt silite ckiar sâ âea mân
care ^ata si âe a âreptul in ^ura furnicelor stâpâne, 
care âorm tütL âiua si trâesc boeresce. In timpurile mai 
âin urmâ s'a constatat la aceste furnici un lucru tűrte 
interesant. Oücä inckiâi o furnicâ-stâpânâ intr'un pakar 
âs esemplu si îi âsi âe mâncare miere, ea nu atinge 
mierea, stâ nemiscatâ, se face tot mai slabâ si in urmâ 
műre âe tüme; áücá inckiâi inse pe lân^L ea si o fur- 
nicâ rübä, amünáoue trâesc si mânâncâ. kurnicile stâ
pâne, prin urmare, âin causa lenevirii lor, au uitat sâ 
mânânce, nu mai sciu sâ mânâncel Lle ^sinZurs nu mai 
sunt in stare sâ-si ßäsüscä krana si nici nu o pot mân
câ áücá nu le a^utâ o kurnicáIrübá. Os altkel aceste 
furnici in urma boieriei lor au peráut tüte instinctele 
naturii: ele s'au áesvühat ás a-si cláák locuințe, áe a-^> 
scüte puii âin larve si âe a-i cresce. kârâ furnicels- 
rübs, furnlcele-stâpâns ar trebul sâ se stînxâ cu totul 
^i la animale ca si la ümeni.

««ve-'a-r». ke
bele Lueáiei si al XorveZiei, cálütoresce actualmente 
sub numele ás conte ás Oa^a. loti suveranii süu prinții 
cari cálütoresc incognito, iau, âupâ cum se scie, un titlu 
áepenáinte ás corüna lor. Astfel regina Victoria s'a âus 
ás mai multe in krata ca contesă âe Lalmoral; regina 
Isabela locuiâ la karis sub numele âe contesa âe 1o- 
leáo; rebele kapóiéiul se numiá áuce ás Lastro; im- 
pürátüsa ku^enia cálütoresce sub numele ás contesa âe 
kierrefonâs; prințul Napoleon luâ titlul âe conte âe 
Noncalieri; prințul âs Lales se numescs conte ás Óbes
ter; rebele Nilan este conte âe lalcovo; impüratul ^i 
impürátüsa Austriei se numesc contele si contesa âe 
Ookenembs; prințul kerâinanâ al Lulßariei este conte 
âs ^luranc^- ácüstL moââ âe altnintrelea nu e nouâ. 
Oeja in secolul trecut, losepk II care a venit âe mai 
multe ori la karis, se numiá conte âe kalkenstein si 
kául l ps cânâ erá tarevici a fost primit la Lkantill^ 
âs câtrâ prințul âe Lonâe sub numele âe conte âe 
Xorâ. Ouâovic al XVIII in exil erâ conte âe Oille; re
bele losepk se numiâ, in Ltatele-Onite, conte âe 3ur- 
villiers si regina Hortensia purtâ titlul âe âucesa âe 
8aint-Oeu. lermin, câci altfel lista ar k prea lun^â. 
klumai marii-âuci si kusiei nu pürtä alte titluri âecât 
pe ale lor.

f/» E^osr^ z-e öa-'ü« On âiar italian propune 
un imposit care ori cât s'ar pLrü âs original ars âeja 
precsâente. O vorba âs impositul pe barbâ care a func
ționat mult timp in kusia. ketru cel Uâre sciinâ cât 
âe mult tin supusii sei la partea pürüsä a fetei si vrânâ 
sâ aibâ un mare imposit introâuse in tot imperiul o 
tacsâ pentru barbâ, consiâerânâ-o ca un obiect âe lux; 
tacsa erâ proporțională nu cu lungimea bârbii, ci cu po- 
sitia soclalâ acelor ce o purtau, kiecare, care plâtiâ im
positul, primiâ o micâ meâalie, câci politia erâ nemi- 
lüsá: agenții âuceau cu sine fürfeci si tâiau fârâ cru
țare barbele celor ce n'avesu meâalii. Latarina I intâr'i 
acest imposit. In 1728 ketru II permise türanilor sâ 
pürts barbâ, âar menținu orâinul pentru celelalte clase 
sociale, larma ^nna in^reue mai mult încâ positia băr
baților: nu numai câ plâtiau o tacsâ specialâ, âar plâ- 
tiau inâoit tüte celelalte contributiuni. tVbiâ spb Lata- 
rina a ll-a impositul fu âesirintat.

Lcânteele spiritului inâbuse âe multe ori avântu
rile inimei,



Din Lucus-s^ci.
Hunta cle argint a MM. LL. regele si regina kiománisi. — 8psc- 

tacolele. — Lonferintels Ateneului.

Oapitala liomânisi si-a imbrácat kaina 6« sörbá- 
türs cea msi scumpâ, pentru câteva clile. 8osirsa in 
Lucuresci a N. 3. regmei, a iudiksi nüstre siívsrans si 
L prețuitei p >sts, ss,bátorirsa impknlrsi a 25 zni cls 
câncl suveranii noștri s'au cununat, au kâcut ca scepti
cismul ce ciomnsscs in sulistul locuitorilor acestui pu
ternic oraș sâ-i pârâsbscâ si, îndemnați 6s üra^ostsa 
ce fiecare pâstr^â tronului, cle dorința cls a rsvscls ps 
krumüsa loi rs^lnâ, cle timpul cel splsnüiü in tine, sâ 
iesâ cu totii in calea trecerii suveranilor, sâ ssrbâto- 
rbscâ cu curtenii si autoritâtils acest eveniment impor
tant si pentru o națiune si pentru o dinastie.

Lrâ o cli seninâ, ca in basme, câncl trâsura rs- 
8»lâ se Lâriâ lrecsnü Ia pas prin mijlocul unși a^lo- 
meratiuni care întrecea orice clescriere. . . 8traclels pă
reau un furnicar: tot ce are Lucurescii, clin stracla rs- 
galâ, pânâ in ultimele makalals, se strînsess intre garâ 
si kalat.

Oasele erau impoclobite ca cle sörbátürs, cu feres
trele așternute cu covor« si intesats cle clamele si clom- 
nisürsls elitei bucursscsns

Ouriosuaiea, pentru moment, cie a reverie pe su
verana pe care boia o fâcuss a râract ps termurils poe
ticului Rin. uncie, ca si esilatul Ovici pe tsrmurile ?out- 
Luxinului, îsi cântâ clorul si durerile, ss sckimbâ in acl- 
miratiune si, pas cu pas ce trâsura inaintâ, inimile 
tinerilor si bătrânilor câcieau cucerite cle imposanta 6- 
^urâ, plinâ cle atâta AÎngâsie si noblstâ, a reginei 
nüstre.

— Oe frumüsá e, strigâ un böträn, ri6icân6u-ss 
in picibre si ster^enclu-si micii sei ocki ca sâ pütá sari 
mai bine pe suveranâ . ..

— OKI e incântâtbre cu perul asâ cls alb, clicsa 
o 6amâ tinerâ. in fata câreia ss rsilsctâ o imortals s> 
o espan^iuns comunicativâ.

8i in mijlocul acestor esclamatiuni, aprüpe társ 
spuse, trâsura inaintâ incet si pas cu pas, inimile tutu
ror câclsau robite cie surisul grațios al suveranei, cle 
insâtisarsa Li cea nobilâ si simpaticâ, intocmai ca si 
niște spice cie Arâu subt o cüsá cle aur.

*
8i cla, regina nüsträ a albit ^ro^av.
Oecâ sürra i a pus 6e timpuriu o corünL pe cap;
ciüca talentul seu poetic i-a ciâruit aureola, apoi 

mâna asprâ a timpului a fost cis astâ ciatâ mai ciarnicâ: 
i-a cernit in pör neuL cu nemiluita . ..

iVlâna timpului?
Nu.
?üts mai bine mâna durerilor, a suferințelor .. .
Oâci, 6ücá regina Llisabeta nu a avut cle intim- 

pinat ciscât florii, fericire, iubire: apoi mama, femeia, 
posta Oarmen 8zrlva a suferit si a suferit ^ro^av . ..

Isbitâ in cel mai ^inZas sentiment: acel al mater- 
nitâtii, mürtea copilei sale a inkunciat-o in vázasul unui 
pesimism üursros, clrum pe care o naturâ inaltâ ca a 
sa erâ fatal sâ-l bâtâtorsscâ.

Hi 6e aci acea notâ amarâ, ciursrüsä, skásietüre in 

lamentatiunea si, care rsspirâ in mai tüts scrierile 
sale.

Ombra copilei sals mürte si reamintirile 6e clsnsa 
se tin lant, nu o lașa in pace. . .

In orice pas o vecie, in orice sunet o auüe vor- 
bincl, in orice miros cle tllürs ss pars câ-i simte res
pirația.

Oe aci:
/V » />/cr/r^L *

2apacla pomii frânge, 
Imatura iota a cuprins, 
Ln vis cls pace s'a întins 
I)in clilele cis cânci z nins . . . 
La clorms clor. — Nu plânge . . .

Lâcut si târâ sânge
In el, portretu-i pe p áment 
Luricie cu surisul sfânt, 
Os fluturi sărutat, cie vânt . . . 
La ciorms clor. — Nu plânge!

La sinu-i cânci ts strînge 
ál primăverii ciulce foc, 
Nimic nu crssce-al msu noroc; 
In pisptu-mi stâ inima 'n loc, 
La ciorms clor. - Nu plânge ! . .

8i:

In Nsucvieci, ia cimitir, 
2ac înșirați copiii, — 
La apa vrsmsa curge 'ncet, 
Melancolie cis post 
In praâa nostalgiei!

In rîul care trece lin
O pietrâ-i: mi-s clursrsa; 
Mario, ockii-ti n'am uitat, 
Lrumosi ca cerul înstelat 
In sî mi-s mângâerea.

^m plâns âe clorul lor atât, 
8i mâna-mi kaina rupt-a, 
Iar ciragostea a vietuit 
llcâr tinsrstsa-mi a murit . . . 
lâmarâ mi-a fost lupta.

i^l vieții farmec mi-ai râpit
In gropa cs ts tins; 
8tingkerâ sunt, fârâ noroc. 
OK! stinge-al traiului meu foc 
8i cksma-ms Ia tine! . .

8i asâ-fel, in tüts kiele volumelor «Oeimatk», 
«Neerliecler» si, ici colo, «llanclwsrksrliecler», aceeas 
melancolie amarâ, acelas cântec clursros . . .

O, Oarmen 8)clva a plâns asâ cle mult in viütL, 
incât a compensat si lipsa cls lacrimi a reginei Llisa- 
beta, care are pururea surisul pe buse ...

*
3 novembre s'a trecut in cea mai mare liniște si 

fericire pentru poporul românesc.

* Aceste cloue bucâti sânt traâuse cls mine clin limba ger- 
manâ: «Heimatk», Oeâickte von Lärmen 8^lva. — Lonn 1891.
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Ori-ce acusatie s'sr putâ süuce acestui popor, nu
mai aceea a lipsei cle iubire câtre tron nu i se püte 
imputá. Lâci, cbisr aceia cari, üin causa unor principii 
său interesante mai sciese ori interesate, sr purtâ tro
nului o lipsâ cle stimâ, pentru ocbii Iumei, in ksta fap- 
telor gloriüse, s unui trecut ssâ cle trumos, s unor cs- 
litâti ssâ cle mari concentrate in suveranii noștri,-ei, cle 
sigur, in intimul lor pürtL tot respectul acelora cari 
sünt intemeetorii unei clinsstii purtátüre cle florie si 
fericire.

Oupâ un le-Deum superb, servit cle Lnsusi I. k. 
8. 8. mitropolitul primat Okensclie, inteleptul pâstor al 
bisericei române, in fruntea înaltului cler la mitropolie, 
s's iscâiit un pergament.

^poi, prin mijlocul un< i mulțimi venitâ clin tüte 
ungkiurile țârii, in urslele nesfârșite sie entusissmstilor 
cetâtenî, trâsura cu suversnii noștri se reintürse Is ka- 
lst. ^ci îi primirâ pe rLnü: miniștri cu clümnele, smba- 
ssüorii cu üümnele, inaltele sutoritâti, societâtile, cul
tele streine etc. etc. Elülte üaruri kurö oferite suversni- 
lor, csre si ei cu multe su üLruit társ Românâscâ: li- 
dertste, culturâ, propásire pe tüte cLile.. .

On rege vitár si înțelept, o reginL cu o inimâ cle 
sur . .. R üre alt visul sfânt sí vre-unui popor?!..

*
8e începuse ls lestrul National «8fârsitul 8oüo- 

mei» üe 8uüermsnn. Dupâ üoue representatiuni, acástá 
superbâ piesâ s's scos, inlocuinüu-se cu «423», un vo- 
üevil fârâ nimic üe spirit in el . . . ^sá se petrece in 
sâra Românâscâ ...' Opere üe valüre, piese maestre, 
sünt lâsate uitârii, in vreme ce tot ce e nul ca lucrare, 
üar tot ce revoltâ nervii prin üecoltsgiul scenelor, e ju
cat si râsjucst.

De, ke, si in capitala României se intâmplâ üsse 
ori nesâbuite ... impruclente.

Opera românâ a fost bine primitâ. kânâ acuma, 
aüicL tütá jumâtatea lunei octombre s's jucat numsi 
«Dâcâ ss 6 rege», operâ comicâ üe ^üsm. Lei csri au 
cules splsusele su fost tinerul bsriton LIisüe, tenorul 
Lâjensru primsüons forte üns Vlsüsis si primsüons 
legerâ üsüra ü'^st^. Rlisüe msi cu sâmâ, csre e üe 
»ltfel un tiner cult, s svut succese splenüiüe. Incercsres 
üe a formâ o operâ nationalL s prins rLüöcini bune. 
Dumái üäcä nu sr innecâ-o tot cei csri sr trebui s'o 
pârâscâ!...

*
Conferințele üels Ateneu se vor incepe ls 20 sie 

lunei curente.
Dl lonescu-Oion, cunoscutul conferențiar, vs tinâ 

pe ces üe üescbiüere, vorbinü üespre «Viâsa generslu- 
lui Rlorescu», csre s kost multâ vreme preseüinte al 
Ateneului. Vor urmâ apoi, üin joi in üuminecL, câte o 
conkerintâ publicâ.

Ici» IoWN

Românâ.
— I-S nunta üe argint s recelui reginei României. —

krintre üeputatiunile csre su felicitat pe regele si 
regina României, cu ocasiunea nuntii lor üe argint, s'au 
presentst si membrii ^caüemiei Române ailâtori in Lu
curesci.

In numele membrilor acestei innslte institusiuni üe 
culturâ, secretarul general ül D. 8turüas sink suve
ranilor urmLtüre» cuvântare:

8ire, 
Dümná, 

In viâtâ omenâscâ üoueüeci si cinci üe ani îsi au 
greutatea lor. Lánü ei incununârâ inse traiul comun al 
acelora cari si-au unit üestinele vieții cu ale unui în
treg popor, au o insemnâtste cu mult msi msre.

8ire,
Dümná,

8erbsti sstäüi nunts Vüstrá üe srgint, serbași üoue
üeci si cinci üe sni üe viâtâ comunâ, in csre nu su 
pásit insinte numsi spiritele si inimile Vüstre intr'o 
unire sutletâscâ, ci amánüoi sti imbrâtisst totoüstá o 
msre si frumüsä causá omenâscâ, legánü cugetările si 
făptuirile Vüstre üe nösuintele üe reînviere si üe viitor 
ssigurst sie unui intreg popor.

Astfel serbátorim sstáüi o psrte üin propris Vüs- 
trá viâtâ si o epocL gloriüsL s vierii nssiunei române 
ensási.

^csüemis Românâ, purtátüre si vegbiátüre s cul
turei nâmului românesc, se unesce, üsr, üin inimá sí üin 
sutlet, cu urárile ce társ intrâgâ fsce pentru inüelunga 
si fericit» üomnie s ll/Iajestátilor Vüstre, precum si pen
tru întârires Dinsstiei ce sti funüst spre márires siglo- 
ris regstului si s nâmului românesc.

8â trâiti Nâjestâtile Vüstre!
8â trâiâscâ Româniși

Ds care regele respunse:
«krimim cu üeosebitá piâcere urârile ce ^csüe- 

mis Românâ De süuce üe nunts Düstrá üe srgint. De- 
gâturile ce su urmst intre Doi si intre ^csüemie sünt 
ssâ üe vecki si strînse, incât nu De-sm inüoit üe viu» 
parte ce acâsiâ institutiune va luâ, impreunâ cu sâra 
intrâgâ, Is sniversars üe sstáüi. Vs vom pâstrâ neince- 
tst, regina si Ru, tütá s Düstrá simpatie ^i De ve^ 
gâsi üe a pururea ia fruntea vüstrá üe câte ori va k 
vorbâ üe limba si üe literatura românâ, cari ne-au üe- 
venit ssâ üe scumpe si csri sünt espresiunes ces mai 
insltâ s consciintei române.»

â» Dintre piesele
originale noue snuntste pentru stagiunea acâsta s'au 
jucat încâ numsi «In prâjms tronului», csre s fâcut un 
6ssco msre. Ds nunts üe srgint s's representst «kântâna 
Llsoüusiei» üe V. ^lecssnüri.

Coacem/ /oc /a Lsritonistul Irsisn Nu-
ressn, cu concursul üsürei ^lelania Lrönüusisn si s ülui 
Iscob bluresisnu, profesor, s üst üuminecL in 18 no
vembre n. un concert in ssls otelului «Dsuritscd» ü a 
Râgârss cu urmâtorul program: 1. Verüi: ^rîs üin O- 
pers Rrnsni. 2. L4e^erbeer:^ria ces msre üin African», 
— bluresisn. 3. a) ksüere^vsb^: blenuet, S) Dellmuaü: 
Warnung, — üsürs Lrönüusisn. 4. a) Dellmunü: War
nung, ä) Denas: Ocbi slbsstrî, — âluresisn 5. Verüi: 
^rîs Dn Lsllo in lüsscders, ^luresisn. 6. a) Gureși»«: 
Oltâncs, ä) bluresian: Cimpoiul, — üsüra öránüusian. 
7 a) Ciobanul üin ^rüesl, (üoinL), L) Rossini: Larbie- 
rul üe 8evilla (Lavstiná), — Auresiaa.

Corrsrs/s»«/ «lr» a üecis
sâ se f»cL o süresá cátrL corünL si o remonstrasiune 
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câtrâ guvern, in csuss congresului, csre trebuiâ sâ se 
intrunüscL ls 1/13 octombre sn. c.

6r«r»asr'«/ /oa» Ma/oresc« Ouminecâ, 13/25 
novembre, gimnssiul losn Nsiorescu 6in Liurgiu îsi 
serbürä s 25-a sniverssre s inkintârii ssle. Lu ocssis 
scestei serbâri gimnastul in ckestiune s kost inrestrst 
cu un bust sl patronului seu, turnat in bronr la Viena 
6upâ moüelul lucrst in gips 6e cll Lon6eescu, profesor 
6e clesemn la scest gimnssiu si kost bursier ls Viens 
sl regelui Larol. Oupâ serbare va s^ü Ioc un bsncket 
6e cincicleci 6e tacâmuri. Vor ssistâ la scest bsncbet 
6nîi laice lonescu, ministrul instrucțiune, publice, 61 
litu Nsiorescu, rectorul universitâtii, 6ns ^V. Ilumpel, 
sors 6lui Llaiorescu, inspectorii invâtâmântului secun6sr 
si superior si 6l 6irector al invötSmántului secun6sr.

e L L o o?
/fpors» O/ 7I/aFr/«, teolog sbsolvent sl

6iecesei ársüului, ls 13/25 novembre îsi va serbâ cu
nunia cu 6sürs ^ns ^ibu in Lsrcia, comitatul l'orontal. 
— />/ L-e/a» cancelar la consu
latul român 6in Lernâuti, mâne 6uminecâ la 13/25 no
vembre se vs cununâ cu 6sürs Uelsnis 6e Ltsmsti- 
Liurea, 6ica marelui proprietar 61 Lonstantin 6e 8ts- 
msti-Liures 6in Lârâcuseni in Lsssrsbis, cunoscut si 
6in lucrârile sale 6rsmstice. — /)/ /«//»» invâ- 
^Ltor in Sistsrovöt, comitatul "kimisorii, la 18 novembre 
s's cununst acolo cu 6sürs Uáriürs Oebelesn — />/ /oa» 

si 6süra Llsriürs Lbibu se vor cununâ 6uminecâ 
la 25 novembre n. in kisnul-românesc.

Le«»/«»ea /earer/o»' ^oaiâe «kr» F>a^ov a ti
nut s6unsres sa generslâ in 7/19 1. c. sub presiüiul 
6nei ^gnes Ousoiu. 8'a conststst prin rsportul 6nei 
cssiere Llens 3âbâ6esn, câ kon6u1 Reuniunii in snul 
trecut s's sporit cu 600 ti. 8'su votst mo6ikcârUe ce
rute 6e guvern in ststute si s's lust sct 6e rsporwl 
comitetului 6espre sctivitstea ss 6in snul trecut, ln skâr- 
sit comitetul s'a compus clin urmât6rele 6ümne: presi- 
6entâ ^gnes Ousoiu, membre: Llens kopovici, 8u- 
ssns kopovici, Llens 5LbL6esnu, 8ussns Lsslo, Nsris 
6e kruncul, Vilws kopp, Octsvis 8tânescu, kolixens 
llasievici, Llena Voins, Ll-ria kriscu ?i Reveîcs Lkiu- 
cbiumbsn.

Lo»/err»/<î »a/ro»a/<r /a §,-//«./^Sâm câ krun- 
tssii români 6in tüte pârele su convocst pe slegâtorii 
români 6e psrti6ul ns^ionsl ls o conkerintâ in 8ibliu 
pe 6iua 6e 16^28 novembre, spre s se svâtul in ksts 
situstiunii.

/^o/a///a/sa /» /)oSrr//«. Lîul lui Lu6ovic Ros- 
sutb, Lrsncîse Lossutb, rentorcân6u-se 6in Italia in pa
trie, s inceput sâ kacâ sici câlâtorli in 6iverse orașe si 
pretotin6ene este intimpinst 6e poporstiune» msgkiarL 
cu cel msi msre entusissm. ln 6umineca trecutâ a kost 
ls Oobritin, un6e Is bsncbetul 6st in onüres lui, 6upâ 
tos'tul pronuntst pentru Llajeststea 8s, lLutsrii țigani, 
in Ioc 6e obicinuitul »tus», au cântst cunoscuwl cântec 
poporal msgkisr -^j cle kuncaut s nümet», csre 6e 
asistenți s kost intimpinst cu splause generale. 5üra 
orașul s kost iluminat si plebea a spart kerestile cari su 
remss neiluminste, vr'o 300. In se6ints 6e mercuri 6e- 
putstul Lusbsck a interpelst pe ministrul 6e interne si 
pe cel 6e justiție, in csuss cântecului «jlsj be buncaut 
s nümet» cântst 6upâ tosstul pentru Llsj. 8s. siniștri 
su respuns, câ su 0k6onat sâ se kacâ cercetare si spoi 
sâ se peüepsüscä culpsbilii.

Fs^s/s Laro/, in smintire» nuntii 6e argint, a 
6âruit </o«« r«/« «A »rrr </s /«r, spre a te ksce începutul 
unui kon6 pentru ajutorarea teranilor, cari in anii 6e 
secetâ sünt câte o6stâ lipsiti 6e mijüce 6e traiu.

Fa/ /a §rK//« Lomitetul Reuniunii femeilor ro
mâne 6in 8ibliu a 6ecis ca balul Reuniunii sâ se hinâ 
la 26 ianuarie n.

7Vecro/6F». H/orra Fo-»a», vâ6uvs regretatului Vi- 
sarion Romsn, inkintâtorul si fostul 6irector esecutiv al 
«Albinei» 6in 8ibiiu, a încetat 6în viütä la 8îbiiu, in 14 
novembre n. in etate 6e 52 ani. —'
major r. ung., comsn6snt sl bstslivnului 2 6in regi
mentul 19 6e Konve6i, s murit ls 8. 8. Niklos, in etste 
6e 42 sni. — Vrco/a» secretsr msgistrstusl în 
pensiune, s murit ls Orâstîe în 14 nov. in etste 6e 
73 sni.

/»mo r»r â/area /ar«/«/ ^/esa««/r» /// 8 a tâ- 
cut Is 7^19 novembre in ketersburg, in presents repre- 
sentsntilor tuturor statelor. România a fost represintatâ 
prin moștenitorul 6e tron Ler6insn6. "karul tlîcolae li, 
marii 6uci si principii presenti su 6us cosciugul la 
mormânt. Artileria s trss salve

7Vo«/ /ar ^VrcoZao a/ //-/ea Orcsres pe tronul 
tuturor Rusiilor s noului tar tlicolse ll si proclamarea 
6e moștenitor presumptiv sl tronului s marelui 6uce 
Leorge ^lexan6rovîci, sl 6oiles 6u sl 6ece6stului tar 
álessnüru sí Hl, ne 6L ocssis 6e s reuminti 6isposî- 
tiunile 6upâ care se regulüaá în Rusis succesiunes la 
tron. Articolul V sl principiului kun6smental 6e guver- 
nâmânt precisürá câ smánüoue secsurile sünt accesibile 
Ia tron, 6ar câ 6reptul 6e succesiune aparține 6e pre
ferință secsului masculin, 6upâ or6ines primogeniturei; 
în cașul cân6 s'ar stinge ultims rsmurâ mssculinâ suc
cesiune» Is txon revine brsnsei kemeesci prin 6rept 6e 
represîntsre. sstkel, prîms linie o kormüsä 6ul cel mai 
msre »I împăratului 6omnitor si 6upL el tütä 6escea- 
6int» ss bärbätüscä; in css 6e stingere, succesiunea 
aparține secunüei rsmure masculine; stingân6u-se branșa 
acüsta, revine rsmurei 6uluî sl treiles si ssâ msi in- 
colo. ln css 6e stingere, succesiunes se conservâ in a- 
ceess familie, clar revine ls branșa femininâ s ultimului 
prinț 6omnitor, csre e msi spropistâ 6e tron; or6inea 
succesiunei este sceess in ramura scüsts, preferința 
spsrtinünü 6escen6întilor masculini, esceptân6u-se prin- 
cess 6in csre 6escin6 si csre a formst brsnsa. "ksrul 
^icolse II ^lessnürovici s's nâscut in ketersburg ia 
6iua 6e 18 msiu 1868 si s urcst prin urmsre treptele 
tronului ls vârsta 6e 26 ani. kogo6nics ss, principesa 
^lix 6e llesss este ultims 6îcâ a msrelui 6uce Lu6o- 
vic IV 6e Oessa si a principesei ^lix, 6ics reginei La- 
gliterei, morti, unul Is 13 msrtie 1892, ceslsltâ Is 14 
6ecembre 1878. krincipess ^lix s's nâscut Is 6 iunie 
1872 si este ces msi frumüsä 6in surorile ei. obrssul ___  
ei 6n e inc»6rst cu o sureolâ 6e pLr blon6. Ls intrâ 
in fsmilis Romsnovilor in momentele celui msi msre^§< ^ 
6oliu. 7s /UM "l's

?a,«/^L««/o^/«k Fâân'. Lunoscutul gki^r D . 
citor 6e gänüuri, Lumberlsnü, istorisesc« câ 6efunctul 
tsr, ^Iessn6ru lll, se interesâ kürte pu^in 6e problemele 
psicbologice. ^Iessn6ru lll se interesâ nespus 6e mult 
6e fort» corporslâ. klu 6e mult o ru6L alul LüMber- 
Isn6, miss kbxllis Rentier, a 6st in csstelul 6els Lern-



storff o serie 6s representatii interesante fäcünd, eser- 
citii mari de kortâ, cari su entusissmat ps tarul, incât 
acesta s inceput din momentul scels 8â facâ si eleser- 
citii corporale 8t 38tfel a devenit tsre cs un 8rcule. 
Lumberland 8pune cs T^lesandru lll, cu tüts forta lui 
fenomenală, era blând cs un miel. In grädinile dela 
Zernstorff el 8e jucâ cu copul sei, îi luâ pe unul clupâ 
gât, pe sltul Is subtiorâ, ps sl treiles in brațe si alerga > 
cu ei ds colo până colo. Lâte oclatâ îi punea pe toti : 
intr'o cârutâ pe care o trâgea singur pe gleele parcu- j 
Iui. T^lesandru III iubiâ torte mult ps omenii voinici, j 
Din csuss acesta prințul Lbeorgbe ai Lreciei, care po- i 
secta o forte mare târie lisicâ, erâ favoritul ini. Osce- 
clatui tar nu iubiâ cie Ioc pe femeile mari si puternice. 
Lumberland mai spune urmâtorul lucru: Oe când cu 
atentatul clela 8or8l, -VIesandru III devemse forte uer 
vos. 81 tremura Ia ori-ce sgomor si adesea l'am vedut 
galben cs cera câncl sucliâ iu vr«-o camerâ vecina Ân- 
gânituri cle sabie

--/rrrr -«rcsrccr. Impóra-esa Late-
rina a clis: «Ou iubesc musica arar cle mult, incât as ll 
in stare a-nu jcrbi clusr si vieți pentru ea; cu tóté 
acestea, inse, cle m'as sili ori cât, eu n'ss putó sâ tiu 
mnsicaiâ, cie cirâ-ce pentru mine musica nu este alt 
ceva clecât un sgomot provenit dintr'o confusie cie voci 
neinte8.se». 8eaumarcbais dice: «Leea-ce nu merita cle 
s ll vorbit, se esprimâ prin musica». 8ontsne1le: «'IU 
lucriiri nu le-am putut înțelege nici odatâ; acestea sunt: 
jocul, femeia si musica». Napoleon I dicea câ pe e^< 
musica îl tace mervos, dar cu tote acestea dăduse or 
ciin ca inaintea tuturor spitalelor sâ cânte la flecar; cir 
musiceie militare, ereden 1 câ prin acești? va aduc o - 
usurmp- celor r ânit ». ?e ^sj>o!-»on III i'a co c r.t t.u te 
mult lupta, pana cânci a putut sâ asculte pânâ la sfer- ; 
sit o operâ Musicals Victor Ougo numsi clupâ multe 
si mari .stârnirile s'a invoir ca sâ e compună meloclia 
pantrii vre-uuui clin versurile Iui. «Oupâ cum se vecie, 
versurile, inele nu sünt cleskul cle melodiöse, căci altfel 
dicea el, n'sr ave trebuintâ cle scest sgomot neplâcut». !

sr srr/?errr'«/. viarele italian« :s or.sesc j 
urmârorea iniLlnpîare nosnmâ petrecutâ deunâdi Ia tea
tru! clin Lpoleio, pe când se cânta brovatore 'Lenorul. 
care cântâ pi' Maurico, a fost cuprins cie-ociatâ pe scena 
de niște aureteli si cie ciurere cie cap, incât si-a perclut 
memoria s> a încetat (le a mai cânta, Ia mijlocul ariei, 
pansa a durat inse numai un moment, câci cle-ociarâse 
auclî o voce sonora, care pârea cs vine clin sunclul pâ- 
mentului SI care a continuat aria forte corect 8! forte 
sigur pânâ la sfersu.. publicul .siâiea inmâr-nuiit si când 
s'a terminat aria a mcepur sâ aplaude frenetic. Atunci 
iatâ câ se ridică sorideurul clin cutia sa si incepe sâ se 
plece m drepta si in stânca multumiod. In cltipul a- 
cesta soudeuruî a salvat situația, /lsâ spun diareic din 
Zpoleto.

<7e/ »r«r »//c o»r â'-r /rr»re In I^oul-Orleans s'a 
nâscut de curend cei mai mic om dm lume: el cântâ- 
resce 270 de Aramé si e de 27 centimetri, kiciorele 
sunt grose ca degetele cele mari clela mâna unui om 
de talie ordinara; aratele sünt si mai mici încâ. Acest 
tinerel fenomen o de originâ kranceriâ si se numesce 
Leorges 8rame. Oealtmintrelea si familia sa e o familie 
de fenomene; el sre 17 frați si surori, printre care pa
tru coloși, cântărind mai mult de 180 livre, si doi pi
tici in etate de 12 si 16 ani, cântărind unul 16 si sltul 

proprietar, redactor respundáror si editor:

40 livre. I^oul nâscut e sânâtos. I4umai de n'sr 6 tot 
ssá de probilc cs tstâl seu, câci atunci l^oul-Orlesn va 
svó de înregistrat o nouâ rssâ de curiositâti.

O Os sigur câ regina Marga-
reta Voung, din arcbipelagul Manna din oceanul kaci- 
6c, este suverana din tótá lumea, care se bucurâ mai 
puțin de prerogativele puterei sale. 8elbaticii, cari po- 
poreriâ sceste insule, o consideră ca o deitâ — de alt
mintrelea ei considerâ astfel pe ori-ce om din rasa albâ 
— si onorurile esagerste de care o incongiurâ sac pe 
bieta reginâ sâ simtâ greutatea indoitei corone a rega
lității si a divinltâtii. 8a nu trebue nici odatâ sa vedâ 
un bârbst; numai primul seu ministru, urît si betrân, 
are dreptul sâ se apropie de densa. Acesta suverana, 
când are gustul sâ facâ o preumblare, e4e in lecticâ, 
care e purtatâ ds doinnisorels sale de onóre: dar a- 
tunci ss dâ ordine mai dinainte indigenilor, cari stau 
totâ diua ascunsi in casâ si n'su voie, sub pslepsâ ds 
morte, ca sâ iesâ pe strâdi. ksgina Margareta de sigur 
câ .se plictisesc^ groxav si cum sa ser,nana n'are decât 
25 de ani, ar voi sâ parásóscá insula si tote demnită
țile sale, dar acest lucru este sörre greu, câci e i e tare 
supravegbiatâ. Oar intr'una din dilele trecutc no
rocul i-a suiis, câci in port a ancorat corabia M. 
Alm)p al cârei câpitan I.utrell este un bâiat tiner si 
frumos. 81 a fost sörkatont m insula, 6ind câ face 
parte din rasa alba si de aceea i-a fost psrmis sâ vedâ 
pe regina. O singura audientă a fost de ajuns ca re
gina si el sâ se inaniore^e unul de altul si ea l'a si luat ca 
secretar al tronului. k4u se scie paria acum in urma ca
re? aventuri Mrrgareta Vo ing a api ir reg u r mclnpel s- 
giilui Manna.
-S--S--S- iSiSNS-lSiSVlSLilSiSlLlAlSLi
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8s recomanda pentru bunele sale efecce, spăla
rea capului, in tiecare diminótá, cu amestecul de sub
stanțele urmâtore: Vin alb veclnu 400 grame. 8om seu 
țuica bunâ 100 grame. Oscoctie de or? (un pumn de 
orn fiert intr'o jumătate oca de apâ) 100 grame. Oupâ 
amestecare se strecorâ printr'o cârpâ dósa si se pâs- 
treriâ bine astupata.

â oö-'Nts. 8ecomandâm domnisorelor 
si tinerelor d-órnne. betele de pe ol>rax dispar ca prin 
minune, deca se spelâ cu dori de sparangkel fierte in 
apâ. 8fecru1 e in adsvór miraculos.

^4 ctt âsc/rr.se ?e vreme de
câldurâ, trebue sâ evitam de a dormi cu feresble des- 
ckise. Vera, scbimdârile de tempöraturá sünt forte brusce, 
nóptea. 8 periculos de asemenea sâ dormim desvóliti; 
din causs evaporatiei psliculare prea râpedi.

________ Oalindai-ul ssptsmânsi.________
Oumirieca a 2S-a dupâ kasalii, Lv, 8 dela buca, c. 10 gl. 6, a înv. 1
Oiua sLpt. Lalindaral vscâiii Lrlincl. no a Lürsle
Ounainscâ 13 -f ?âr. loan g de aur. 
8ulu 14 i 8. âpost.k>'(;llip
Marti 15 88: M. Oaric, 8i.ns.
Msrcarl lâ I ^p. Cv. Mit^ia 
joi 17 j?ár. Orig. ^socss.
Vinsri 18l 8. M. ?lat. si tî.4 îl.
8âaidât-i l 14j?rot. T^vids

25 Latarinr
2o Lonrad
27 Virgilias
28 üiintüsr
20 Losrtrard
30 i^ndreio

1 L>c?c. Oscar

7 21 4 13
7 22,4 13
7 23 4 12
7 24,4 12
7 2Sl4 11
7 2SÍ4 11

2dÍ4 10
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